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LITURGIE DE LA PAROLE
(La congrégation est debout)

Le célébrant : Béni soit Dieu, le Pére, le Fils et le Saint-Esprit.
Le peuple : Béni soit son régne, maintenant et a jamais. Amen.
Le célébrant : Dieu tout-puissant, tu pénetres le coeur de tout homme, tu connais les désirs de chacun et rien

ne_te reste caché: Envoie ton Esprit-Saint pour qu'il purifie nos pensées; nous pourrons ainsi
taimer jusqua la perfection et célébrer dignement ton saint nom. Par Jésus le Christ notre
Seigneur. Amen.

Kyrie Eleison, Christe Eleison, Kyrie Eleison

COLLECTE DU JOUR

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple :  Et avec ton esprit.

Le célébrant : Prions le Seigneur.
Tu nous as appris, Seigneur, qu’en t’aimant et en aimant notre prochain, nous gardons tous. tes
commandements: Donne-nous [a grice de ton Saint-Esprit; pour que nous nous consacrions a toi de
tout notre coeur et qu’une affection sincére nous unisse. lg)ar ésus Christ notre Seigneur, qui vit et régne
avec toi et le Saint-Esprit, un seul Dieu dans les siecles des siccles. Amen.

] ] PREMIERE LECTURE
Deuxiéme livre de Samuel chapitre 5 verset 1 a 5, puis 9 a 10 (2 Samuel 5:1-5, 9-10)

1Toutes les tribus d'Israél vinrent trouver David 2 Hébron et lui dirent : « Nous sommes de ta famille, du méme sang

ue toi. 2Autrefois, lorsque Saiil érait encore notre roi, tu étais déja a la téte des expéditions militaires d'Israél. Et le

eigneur t'avair déja dit : “Clest toi qui gouverneras_Israél, mon peuple, c'est toi qui en seras le chef.” » 3Tous les
anciens d'Israél vinrent également trouver le roi David a Hébron_. Celui-ci y conclut une alliance ayec eux devant le
Seigneur, et ils le choisirent comme roi d'Israél avec |'huile d'onction. 4Dayid avait trente ans lorsqu'il devint roi, et i
régna quarante ans. SA Hébron, il régna sgn ans et demi sur la tribu de Juda, puis & Jérusalem, il régna trente-trois ans
sur l'ensemble d'Israél et de Juda. [:.] 9Dayid s'installa_dans la forterésse ; c'est lui qui la nomma “cité de David
Ensuite il fit construire d'autres ouvrages défensifs, entre la terrasse appelée Millo et sa résidence. 10Ainsi David devint
de plus en plus puissant, car le Seigneur, le Dieu de I'univers, était avec lui.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grice a Dieu.

PSAUME
Livre des psaumes 48
02 Il est grand, le Seigneur, hautement loué, dans la ville de notre Dieu,

03 sa sainte montagne, alti¢re et belle, joie de toute la terre, .
La montagne de Sion, c'est le pole du monde, la cité du grand roi ;

04 Dieu se révele, en ses palais, vraie citadelle.



05 Voici que des rois s'étaient ligués, ils avangaient tous ensemble ;
06 ils ont vu, et soudain stupéfaits,
pris de panique, ils ont fui.
07 Et voila qu'un tremblement les saisit :
douleurs de femme qui accouche ;
08 un vent qui souffle du désert a brisé les vaisseaux de Tarsis.

09 Nous l'avions entendu, nous I'avons vu dans la ville du Seigneur, Dieu de I'univers,
dans la ville de Dieu, notre Dieu, qui I'affermira pour toujours.

10 Dieu, nous revivons ton amour au milieu de ton temple.

11 Ta louange, comme ton nom, couvre I'étendue de la terre.
a main droite qui donne la victoire

12 réjouit la montagne de Sion ;
les villes de %uda exultent devant tes jugements.
13 Longez les remparts de Sion, comptez ses tours ;

14 que vos cceurs s'éprennent de ses murs : contemplez ses palais.
Et vous direz aux 4ges qui viendront :

15 « Ce Dieu est notre Dieu,

pour toujours et A jamais, notre guide pour les siecles. »
Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,

au Dieu qui est, qui était, et qui vient,

pour les siecles des siecles. Amen.

Le célébrant : Le Saint Evangile selon Marc 6:1-13
Le peuple :  Gloire a toi, Seigneur !

1Jésus quitta cet endroit et se rendit dans son pays ; ses disciples le suivaient. 2Le jour du sabbat, il se mit a enseigner

ans la synagogue. Impressionnés, de nombreux auditeurs disaient : « D'ou lui vient cela ? Quelle est cette sagesse qui
lui a été donnée et comment ces miracles se réalisent-ils par ses mains ? 3N'est-il pas le charpentier, le fils de Marie, et
le frere de Jacques, de José, de Jude et de Simon ? Ses sceurs ne vivent-elles pas ici parmi nous ? » Cela les empéchait de
croire en lui. 4Et Jésus leur disait : « Un lprophéte n'est m'é{)rlsé que dans son pays, dans sa parenté et dans sa maison,
» SEt il ne pouvait faire la aucun miracle, si ce n'est qu'il posa les mains sur quelques malades et les guérit. 6Et il
s'étonnait de leur manque de foi.

Jésus parcourait tous les villages des environs et enseignait. 71l appela les douze disciples et se mit a les envoyer deux
par deux. Il leur donna autorité sur les esprits impurs 8et leur fit'ces recommandations : « Ne prenez rien avec vous
pour la route, sauf un baton ; pas de pain, ni de sac, ni d'argent dans la ceinture. 9Mettez des sandales, mais
n'emportez pas de tunique de rechange. »

1011 leur disait encore : « Si vous recevez I'hospitalité dans une maison, restez-y jusqu'a ce que vous quittiez I'endroit.
11Si les habitants d'une localité refusent de vous accueillir et de vous écouter; partez de la et secouez la poussiere de

1 \

vos pieds : ce sera un avertissement pour eux. » 12Les disciples s'en allerent donc proclamer aux Fens de changer de
vie. 13]ls chassaient beaucoup de démons, faisaient des onctions d'huile 2 de nombreux malades et les guérissaient.

Le célébrant : Evangile du Seigneur.
Le peuple :  Louange i toi, Seigneur Jésus !

SERMON
Le Rév. Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit

PRIERES DES FIDELES
Pere, nous te prions pour ta sainte Eglise catholique,
Que tous nous soyons un.
Que chaque membre de I'Eglise te serve dans la vérité et 'humilité,
Que tous les peuples glorifient ton Nom.
Nous te prions pour les évéques, les prétres et les diacres,
gu’ils soient les ministres fid¢les de ta Parole et de tes Sacrements.
ous te prions pour ceux qui Nous gouvernent et ont autorité dans les nations,
Que la justice et la paix regnent sur la terre.
Accorde-nous de faire ta volonté en chacune de nos actions,
Que nos ceuvres trouvent grice a tes yeux.
Aie pitié de ceux qui souffrent,
Délivre-les de leur angoisse.
Accorde aux défunts le repos éternel,
Que brille sur eux la lumiére sans déclin.
Nous te rendons gloire pour tes saints qui sont entrés dans ta joie,
Que nous ayons part avec eux 2 la gloire du Royaume.
Prions pour nous-mémes et pour nos freres.
*Silence*
(Les fidéles peuvent ajouter leurs intentions personnelles)

Dieu éternel et rout-puissant, maitre de tout, au ciel et sur la terre : Dans ta bonté accueille les prieres de ton peuple et
donne-nous la force d’accomplir ta volonté. Par Jésus le Christ, notre Seigneur. Amen.



Le célébrant : Confessons les péchés que nous avons commis contre Dieu et notre prochain.
Le peuple : Dieu de miséricorde,

nous confessons que nous avons péché contre toi,

en pensée, en parole et en acte;

par ce que nous avons fait

et ce que nous avons omis de faire.

Nous ne t’avons pas aimé de tout notre cceur ;

nous n’avons pas aimé notre prochain comme nous-mémes.

Nous regrettons sincérement ces fautes,

humblement nous nous en repentons.

Pour ’'amour de ton Fils Jésus Christ,

prends pitié de nous et pardonne-nous;

alors ta volonté fera notre joie

et nous pourrons marcher dans tes chemins

pour la gloire de ton Nom. Amen.

Le célébrant : ue le Dieu tout-puissant vous fasse miséricorde, qu’il vous pardonne tous vos péchés, par
gesus Christ notre Seigneur; qu'il vous affermisse en tout bien et, par la puissance de I'Esprit-
aint, qu’il vous garde pour la vie éternelle. Amen.

RITE DE LA PAIX
Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.

BIENVENUE ET ANNONCES

o Next week, we will be celebratin le 14 juillet ! Join us for our service at 11:15am followed by a reception in the

garden with music and smgu(lig.
e Volunteers are invited to sign up on the paper sheet on the front pew of the church

o Our newsletter Le messager - Digital Ministry edition (Easter 2024) is out! Get your digital copy by clicking
here (or 01n% on our website and [ooking in the ‘resources’ tab.)

e Our 2024 P edge campaign started. Pledging is a great way to belon% and participate in our community life,
and it also helps us in preparing our budget for the comln% year. A pledge is an_engagement to make reigular

donations to Saint-Esprit durm% the year 2024. So for example, if you plan to give $20every Sunday, your p ed%e
amount for 2024 should be $20x52 Sundays = $1,040. To fill in_your pled%e card online, please click here. 1f
you do make a pledge, please make sure to make all your payments by check or online, or to write your name on
an enveloppe if you use cash. This will allow us to be‘able to send you'and end-of-year receipt for tax purposes.

e We thank you with all our heart for your offerings. Please note that the church operating expenses amount to
$40,000 per month, Your donations are the fuel for our church! Without you, we wouldn’t go far. You can make
an online donation by clicking here: Make an online donation by Credit or’'Debit card

OFFERTOIRE
Présentons avec joie au Seigneur les offrandes

de notre travail et de notre vie.

LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple :  Et avec ton esprit.

Le célébrant : Elevons notre coeur.

Le peuple :  Nous le tournons vers le Seigneur.

Le célébrant : Rendons grice au Seigneur notre Dieu.

Le peuple :  Cela est juste et bon.

Il f(:ist {'uste et bon, c’est notre joie, de te rendre grice en tout temps et en tout lieu, Pére tout-puissant, créateur du ciel
et de la terre.

Pour manifester au monde ta gloire, tu as fait de nous, par I'eau et I'Esprit-Saint, un peuple nouveau en Jésus Christ
notre Seigneur

Clest pourquoi nous te louons, joighant nos voix aux anges et aux archanges, a toute 'assemblée des cieux qui chante
sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom :
Saint, Saint, Saint le Seigneur, Dieu de 'univers,
le ciel et la terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux.
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque, succombant au péché,
nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu as envoyé Jésus Christ, ton Fils unique
éternel, pour partager notre nature humaine, vivre et mourir comme 'un de nous, et nous réconcilier ayec toi, le Dieu
et Pere de tous. Il a étendu les bras sur la croix, et, obéissant a ta volonté, il s’est offert lui-méme, sacrifice parfait pour
le salut du monde.


https://stesprit.org/wp-content/uploads/2024/03/Paques-2024.pdf
https://stesprit.org/wp-content/uploads/2024/03/Paques-2024.pdf
https://stesprit.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScXnzdrAimZTGk1OgfWyjATe949x9oipJ3fE1jet8mXMC9hMg/viewform?usp=sf_link
https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO

La nuit o il fur livré a la souffrance et 4 la mort, notre Seigneur Jésus Christ prit du pain, et Cayant rendu grace, il le
rompit et le donna a ses disciples en disant : « Prenez, mangez; ceci est mon corps livré pout vous. Faites ceci en
mémoire de moi. »

A la fin du repas, il prit la C(Klﬁ).e et apres avoir rendu grice, il la leur donna, en disant : « Buvez-en tous ; ceci est mon
sang, le sang de la nouvelle Alliance, versé pour vous et pour la multitude, en rémission des péchés. Chaque fois que
vous en boirez, faites-le en mémoire de moi. »

Proclamons le mystere de la foi:

Christ est mort. Christ est ressuscité. Christ reviendra.

Dans ce sacrifice d(f louangé et d’action de grice, nous célébrons, Pere tres Efaint, le m¢morial de notre rédemption. En
rappelant la mort de Jésus Christ, sa résurrection et son ascension, nous t offrons ces dons qui viennent de toi.

oisson saintes de la vie nouvelle en lui, Sanctfie-nous aussi, pour que nous puissionis recevoir avec for ce saint
sacrement, et te servir dans lunité, la fidélicé eé la paix. Et au dernier dﬁu_r, conduis-nous Ian{ec tous les saints dans la
Jfg)ge de ton royaume éternel. Nous te le demandons par ton Fils Jésus Christ. Par lui, avec lug, et en lui, a to1 Dieu, le
ére tout puissant dans I'unité du Saint-Esprit, tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siécles.
Amen.
Et maintenant, comme nous I'avons appris du Sauveur, nous osons dire :

Notre Pére, qui es aux cieux, | i~
ue ton nom soit sanctifié ;
que ton r¢gne vienne ;
que ta volonté soit faite,
sur la terre comme au ciel.
Donne—nou(is aujourd’hui
notre pain de cé jour.
Pardonne-nous nos offenses,
comme nous par onnF s aussi
a ceux qui nous ont offensés. )
Et ne pous laisse p(;i.s entrer en tentation,
mais délivre-nous du mal.
Car c’eit a toi qu’appaftie nent le régne,

a puissance et la gloire
dans les siecles des siecles. Amen.

anctifie-les par ton Esprit Saint, qu’ils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils, naqurriture et
! . p q ff ¢ p peup |Y . Sang . ! .
u
1

Le célébrant : Alléluia ! Le Christ notre PAque a été immolé ;
Le peuple : Célébrons donc la féte. Alléluia !

Agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde
Aie pitié de nous.
Agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde
Aie pitié de nous.
Agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde
Accorde-nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le PeI%p,le de Dieu. Prenez, en mémaoire de ce que Christ est mort pour
vous. Que votre cceur, par la foi, s’en nourrisse avec reconnaissance.

PRIERE APRES LA COMMUNION
Dieu éternel, notre Pére des cieux,
dans ta grice tu nous acceptes comme membres vivants
de ton Fils Jésus Christ notre Sauveur,
et tu nous as nourris de ton aliment spirituel
dans le Sacrement de son corps et de son sang.
Envoie-nous maintenant en paix dans le monde,
et donne-nous la force et le courage pour taimer et te servir

dans la joie et la sim ﬁcué du cceur.
Par le Christ notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimés freres et soeurs 2 la maison.

[If you would like, you can say this personnal prayer for receiving (s{piritual communion at home :]

Doux Jésus, je vois que. t}; .nous offres la nourriture spirituelle” de ton corps et de ton sang. Puisque je ne peux pas te recevoir

physigiemen ﬁlytgﬂ‘d hui, fais que je te recoive en mon ame. Unis mon cceur a tous crpx fde ma communauté rassemblés pour t’offrir, ce

i)acnﬁcp d'action, de grice et unis-nous tous a toi. Puisse cette communion spirituelle fortifier ma foi et m'assurer de ton attention
tenveillante, maintenant et pour toujours. Amen.

Que le ?amt—Esprlt vous pénetre et sanctifie en vous ses dons, et que le fey d’fI*,n haut venu sur les d[l,scgplel_:: consume

tout mal au fond de vos cceurs et vous asfse porter au monde Fsa lumigre. Cest I'Esprit qui a rassemblé des hommes et
es femmes de toutes langues dans dla Pro ession de la méme_fo1. Qu'il vous garde fidele a cette foi et dans espérance
u jour de Dieu. Et qué la bénédiction du Dieu tout-puissant, Pere, Fils et Saint-Esprit descende sur vous et y
emeure a jamais. Amen.

Le célébrant : Allons dans le monde, joyeux de la puissance de L'Esprit.
Le peuple :  Nous rendons grices a Bieu.



